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OCCUPATIONAL QUALIFICATION STANDARD

Traffic controller, level 5

Kutsestandard on dokument, milles kirjeldatakse t66d ning 166 edukaks tegemiseks vajalike oskuste, teadmiste ja
hoiakute kogumit ehk kompetentsusndudeid. Kutsestandardeid kasutatakse dppekavade koostamiseks ja kutse

andmiseks.

Occupational title

Level of Estonian Qualifications
Framework (EstQF)

Traffic controller, level 5

5

Possible specialisation and titles on occupational certificate

Specialisation

Title on occupational qualification certificate

Rongiliikluse korraldamine automaatblokeeringuga liinil

Traffic controller, level 5
Train Traffic Management on
Automatic Block Signaling Line

Rongiliikluse korraldamine
poolautomaatblokeeringuga liinil

Traffic controller, level 5
Train Traffic Management on a Semi-
Automatic Block Signaling Line

Rongiliikluse korraldamine
kombineeritud teeblokeeringuga liinil

Traffic controller, level 5
Train Traffic Management on a
Line with Combined Block Signaling

Rongiliikluse korraldamine elektrisaustisteemiga liinil

Traffic controller, level 5
Train Traffic Management on Electrified Railway Lines

Rongiliikluse korraldamine telefonsidega liinil

Traffic controller, level 5
Train traffic management on a telephone block line

Rongiliikluse korraldamine tihe sauaga liinil

Traffic controller, level 5
Single-token train operation

Rongiliikluse korraldamine the veduriga liinil

Traffic controller, level 5
Train operation on a single-locomotive line

Rongiliikluse korraldamine dispetSeri kdskudega liinil

Traffic controller, level 5
Train Traffic Management by Dispatcher
Orders on Non-Automated Lines

Part A
DESCRIPTION OF WORK

A.1 Description of work

Raudtee liikluskorraldaja, tase 5 t66ks on piirkonnas rongide vastuvotmise, saatmise ja labilaskmise ning
mandovritdd korraldamine ja juhtimine, rongiliikluse informatsiooni vahetamine ning piirkonna liikluskorraldajate

tegevuse kontrollimine.

5. taseme raudtee liikluskorraldaja t66tab muutuvates olukordades iseseisvalt. Tema Ulesandeks on juhendada
piirkonnas raudteeliikluse, raudteeohutuse, rongide kaitlemise, tee korrashoiu, turvanguseadmete ja kontaktvorgu
hooldusega tegelevaid t66tajaid. Ta on vdimeline edasi andma oma kutsealaseid oskusi ja teadmisi, juhendama

praktikante ja teisi t66tajaid.

5. taseme raudtee liikluskorraldaja t66tab meeskonnas, suhtleb pidevalt kolleegide ja klientidega. Ta peab jargima
Uldtunnustatud suhtlemis- ja t66kultuuri pdhimétteid. Oma té6kohustuste taitmisel tugineb ta ettevotte vaartustele,
kaitub moraalselt ja heast tavast I&htuvalt ning hoidub enda ja ettevotte mainet kahjustavatest tegudest.
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Ta juhindub raudtee liikluskorraldaja kutsealal kehtivatest ja Uldkasutatavatest normdokumentidest, standarditest,
juhenditest ning raudteeveo-ettevdtjatega ja raudteeinfrastruktuuri valdajatega séImitud lepingutest.

Raudtee liikluskorraldaja, tase 5 peab spetsialiseeruma védhemalt tihele liinile rongiliikluse korraldamisel:
rongiliikluse korraldamisele automaatblokeeringuga, poolautomaatblokeeringuga, kombineeritud teeblokeeringuga,
elektrisauslisteemiga, telefonsidega, Uihe sauaga, Uhe veduriga voi dispetSeri kédskudega liinil.

Raudteeliikluse korraldamise kutseala koosneb neljast kutsest.

Raudtee liikluskorraldustdtaja, tase 2 on raudtee-ettevéttes voi raudteed valdavas ettevéttes tdétav lihttédline,

kes teenindab ja hoiab korras pédrmeid, tdidab korraldusi rongide vastuvdtmisel ja saatmisel ning mandovritéo
tegemisel.

Raudtee liikluskorraldaja, tase 4 on raudtee-ettevottes vdi raudteed valdavas ettevottes tédtav tehnik, kes korraldab
jaamas (oma tdérajoonis) ainuisikuliselt rongide vastuvdtmist, saatmist, Iabilaskmist ja muu raudteeveeremi liiklust
pea-, vastuvotu-, drasaate- ja muudel teedel.

Raudtee liikluskorraldaja, tase 5 on raudtee-ettevdttes vdi raudteed valdavas ettevottes todtav keskastme spetsialist,
kes korraldab ja juhib piirkonnas rongide vastuvdtmist, saatmist ja lI&bilaskmist ning manddvritddd, vahetab
rongiliikluse informatsiooni ja kontrollib piirkonna liikluskorraldajate tegevust.

Raudtee liikluskorraldaja, tase 6 on raudtee-ettevottes vdi raudteed valdavas ettevottes todtav tippspetsialist, kes
korraldab raudteeinfrastruktuuri-ettevotte raudteeliiklusalast t66d rongitéd 6dpaevaplaan-graafiku alusel, vahetab
rongiliikluse informatsiooni teiste raudteeadministratsioonidega ja raudteeinfrastruktuuri kasutavate raudteeveo-
ettevétjatega ja kontrollib liikluskorraldajate tegevust.

A.2 Tasks

A.2.1 Valvekorra vastuvétmine ja tileandmine
1) Tutvumine eelseisva vahetuse tédkorralduse ja Ulesannetega
2) Vahetuseelse taiendjuhendamise labimine ohutuse kiisimustes
3) Vahetuse t06tajate todleasumise ettekannete kuulamine
4) Valvekorda asuva t66taja teavitamine
5) Piirnevate ja/vdi piirkonna jaamavahede ja jaamade rongiliikluse olukorra selgitamine ja/v6i olukorraga tutvumine
6) Tutvumine raudteeveeremi paigutusega vastuvotu- ja drasaate- ning teistel teedel
7) Turvanguseadmete ja muude teenindada olevate seadmete seisukorra ja talitluse kontrollimine
8) Raudteeliikluse juhtimissisteemi, hoiatuste programmi ja infostisteemi kasutamine
9) Ettenéhtud rongiliiklusalase dokumentatsiooni olemasolu kontrollimine ning sissekannetega tutvumine
10) Kehtivate hoiatustega tutvumine ning nende véljastamises veendumine
Etten&htud normdokumentide olemasolu kontrollimine
2) Ettenahtud seadmete, tdériistade, signaalvahendite ja inventari olemasolu ja korrasoleku kontrollimine
Valvekorra vastuvétmine ja tleandmine rongi vastuvotu- voi saatematka olemasolu korral
4) Rongitd6 66paevaplaan-graafikuga tutvumine ja selle tutvustamine
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A.2.2 Rongide vastuvdtmine
1) Juhtimisseadmete kasutamine, seisukorra ja plommide olemasolu kontrollimine
2) Raudteeveeremi meeskonnal raudteeinfrastruktuurile véljas6idudiguse olemasolu ja selle kehtivuse kontrollimine
3) Jaamade liikluskorraldajatega vastuvétuteede hdivamise kooskdlastamine
4) Man@dvritdd katkestamine
5) Jaamavahede, p&6rmete, podrmepiirkondade, jaamateede ja fooride olukorra jalgimine ja kontrollimine
6) Hoiatuse edastamine raudteeveeremi juhile
7) Madalama kutsetasemega liikluskorraldajate tegevuse kontrollimine rongide vastuvétmisel
8) Rongi jaama vastuvotmine lubava signaalndidu jargi
9) Rongi jaama vastuvotmine keelava signaalndidu jargi
10) Rongi taiskoosseisus saabumise, sh sabasignaali olemasolu, kontrollimine
11) Rongiliikluse informatsiooni vahetamine liikluskorraldajatega
12) Piirililese t66 kooskdlastamine piirijaamade liikluskorraldajatega
A.2.3 Rongide saatmine ja l&bilaskmine
1) Juhtimisseadmete kasutamine, seisukorra ja plommide olemasolu kontrollimine
2) Jaamavahede, p&6rmete, podrmepiirkondade, jaamateede ja fooride olukorra jalgimine ja kontrollimine
3) Manddvritdd katkestamine
4) Jaamade liikluskorraldajatele loa andmine rongi saatmiseks ja nende tegevuse kontrollimine rongide saatmisel
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Rongi saatmine jaamavahele lubava signaalndidu jargi
Rongi saatmine jaamavahele keelava signaalnéidu jargi
Jaamavahel rongiliikluse jélgimine

5
6
7
8) Piirililese 166 kooskoélastamine piirijaamade liikluskorraldajatega

)
)
)
)

A.2.4 Manddvritdd korraldamine

1) Juhtimisseadmete kasutamine, seisukorra ja plommide olemasolu kontrollimine

2) Raudteeveeremi meeskonnal véljasdidudiguse olemasolu ja selle kehtivuse kontrollimine

3) Mandévritdd plaani tutvustamine ja manddvritdéd tegemiseks korralduse andmine

4) Kaubarongide koostamine vastavalt kaubarongide koosteplaanile, manddvriveeremite koostamine vastavalt
klientide teenindamise kavale

5) Eriomaste sdiduomadustega veeremiga manddvritdd tegemine ning selle rongi panemine

Mandévritdd tegemine lubava signaalnéidu jargi

Man6dvritdd tegemine keelava signaalndidu jérgi

Jaamade liikluskorraldajate tegevuse kontrollimine manddvritdo tegemisel

—_— — — —
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A.2.5 Raudteeveeremi kinnitamine pidurkingadega ja pidurkingade eemaldamine
1) Raudteeveeremi pidurkingadega kinnitamise ja pidurkingadele pealeséitmise korraldamine
2) Pidurkingadelt mahas6itmise, pidurkingade eemaldamise ja hoiukohta paigutamise korraldamine

A.2.6 Raudteeinfrastruktuuri korrashoiutédde labiviimisel tegutsemine

1) Jaamavahe, tee voi teeosa liikluseks sulgemine ja taasavamine

Td6rongi jaamavahele saatmine ja vastuvétmine jaama

Turvanguseadmete séltuvusest véljalllitamise ning séltuvusse lilitamise korral tegutsemine

Kontaktvorgu vélja- ja sisselllitamisalase teabe edastamine jaamade liikluskorraldajatele

Uleséidukoha rikke korral hoiatuse néudeavalduse koostamine ja selle véljastamine

6) Mahatéstetava dresiini, remondipuki, teerulliku ja muu mahatdstetava veeremi réébasteele lubamine

7) Madalama kutsetasemega liikluskorraldajate tegevuse kontrollimine raudteeinfrastruktuuri korrashoiutédde
[abiviimisel

8) Toojuhil tédtamiseks td6loa olemasolu ja selle kehtivuse kontrollimine

9) Raudteeinfrastruktuuri korrashoiutddde, mis ei ndua tee sulgemist ega seadmete valjalllitamist, I&biviimisel
tegutsemine

O~ wWwN
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A.2.7 Raudteeliikluse ja rongide kaitlemisega seotud té6tajatele korralduste edastamine
1) Tee piiramine piiramisseadmete abil voi tee piiramiseks korralduse andmine

2) Kommertstlevaatuse tegemiseks korralduse andmine

3) Tehnohoolduse tegemiseks korralduse andmine ja registreerimine

4) Pd6rmete puhastamiseks korralduse andmine

5) Tee, elektrivarustuse, turvanguseadmete remondi ja hooldusega seotud td6tajatele korralduse, kdsu andmine,
neilt taotluse vastuvétmine ja registreerimine

A.2.8 Tegutsemine ohu- ja ebastandardses olukorras

1) Ohu- ja ebastandardses olukorras teabe vastuvétmine, edastamine ja tegutsemine

2) Turvanguseadmete rikke korral tegutsemine

3) Koigi signalisatsiooni- ja sidevahendite t66 katkemisel tegutsemine

4) Kehtestatud rongiliikluse signalisatsiooni- ja sidevahendi tegevuse katkestamine, tGleminek teisele rongiliikluse
korraldamise vahendile ja kehtestatud rongiliikluse signalisatsiooni- ja sidevahendi tegevuse taastamine
5) Rongi v6i raudteeveeremi peatamiseks meetmete rakendamine

6) Jaamavahe voi selle Uhe raja avamine ja sulgemine rongiliikluseks

7) Abiveduri ja pdasterongi kdiku maéramise korraldamine

8) Onnetusjuhtumi, tdsise dnnetusjuhtumi ja vahejuhtumi korral tegutsemine

9) Tulekahju korral tegutsemine

10) Rébbastee rikke korral tegutsemine

11) Rongiliiklusgraafikuvélise rongi kdikumaéramine

12) Jaamade liikluskorraldajate tegevuse kontrollimine raudteeliikluse korraldamisel

13) Té66nnetuse korral tegutsemine
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14) Ohtliku veosega toimunud 6nnetuse korral tegutsemine

Specialised areas of work

Spetsialiseerumine toimub vastavalt rongiliikluse korraldamisele liinil - automaatblokeeringuga,
poolautomaatblokeeringuga, kombineeritud teeblokeeringuga, elektrisausiisteemiga, telefonsidega, (ihe sauaga, lhe
veduriga ja dispetSeri kaskudega liinile.

Koik spetsialiseerumised on otseselt seotud koikide t66osadega.

A.3 Work environment and specific nature of work

Raudtee liikluskorraldaja, tase 5 t66 toimub sisetingimustes ja on Uldjuhul graafikupéhine vahetustega t66, mis
eeldab t66tamist ka 66sel, puhkepdevade ja riiklikel pihadel.

Raudtee liikluskorraldaja t66 on valdavalt istuvas asendis, vahelduvate t66llesannetega ja kulgeb kiires tempos.
Raudtee liikluskorraldaja té6keskkond on méjutatud ergonoomilistest, pstihholoogilistest (sh pstihho-emotsionaalne
pinge) ja bioloogilistest teguritest, magnetvéljadest ja ioniseerivast Kiirgusest.

Vastutusrikka t66 tottu peab raudtee liikluskorraldaja tédpselt jargima raudteeohutuse alaste digusaktide ja
normdokumentide ndudeid. Ohutusnduete rikkumine vdib pdhjustada raudteel toimuva dnnetuse, vahejuhtumi voi
tulekahju.

Raudtee liikluskorraldaja kutse eeldab regulaarset tervisekontrolli.

A.4 Tools

Pohilisteks td6vahenditeks on juhtimispult voi liikluskorralduslik arvutiprogramm, tédalased arvutiprogrammid
(hoiatuste programm, vagunite jélgimise sisteem, raudteeveeremi teljelaagrite ja pidurite temperatuuride
tuvastamise stisteem jms), sidevahendid, blrootehnika ja -tarbed ning olenevalt liikluskorralduslikest seadmetest
punased kuppelkapslid, sildid ,Valja ltlitatud®, ,Dresiin®.

A.5 Personal qualities required for work: abilities and characteristics

Raudtee liikluskorraldajal on vajalik vaimne ja fliisiline sobivus t66ks raudteel. T66 eeldab tervisliku seisukorra,
eriti nAgemise ja kuulmise vastavust tervisenduetele, flilisilise koormuse ja pingetaluvust, visuaalset mélu, loogilist
motlemist, koordinatsiooni véimet, keskendumisvdimet, lldistusvdimet, kavandamisoskust, otsustusvéimet,
arenenud vastutustunnet, suhtlus- ja koostodvalmidust, iseseisvust, kohusetundlikkust, tdpsust ja korrektsust,
emotsionaalset stabiilsust, ppimisvimet ning selget suulist valjendust.

Hoiakult peab raudtee liikluskorraldaja uskuma organisatsiooni vaartustesse, akisepteerima firma eesmarke ja
todkorralduslikke ning struktuurilisi muudatusi, olema lojaalne t66andjale ja piihendunud oma ametile.

A.6 Professional preparation

Tavaliselt tddtavad 5. taseme raudtee liikluskorraldajatena inimesed, kellel on

* raudteealane kdérgharidus, labitud on kutsealane tdiendusdpe ja kes on omandanud vahemalt 3-kuulise
raudteeliiklusalase t66kogemuse piirkonna péhijaamas

vOi

* raudteealane kutseharidus, labitud on kutsealane tdiendusdpe ja kes on omandanud vdhemalt 1-aastase
raudteeliiklusalase t66kogemuse piirkonna péhijaamas

vOi

* 4. taseme raudtee liikluskorraldaja kutse, Iabitud on kutsealane taiendusdpe ja kes on omandanud vdhemalt 1
aastase raudteeliiklusalase td6kogemuse piirkonna pdhijaamas.

A.7 Most common occupational titles

Rongidispet3er

A.8 Regulations governing profession

Raudtee liikluskorraldaja t66 on reguleeritud raudteeseadusega ja Vabariigi Valitsuse maarusega ,, Todkeskkonna
ohutegurite ja t6dde loetelu, mille puhul alaealise td6tamine on keelatud®.

Part B
COMPETENCY REQUIREMENTS

B.1 Structure of occupation

Raudtee liikluskorraldaja, tase 5 kutse taotlemisel on ndutav kompetentside B.2.1-B.2.9 tdendamine.
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Spetsialiseerumine toimub vastavalt rongiliikluse korraldamisele liinil - automaatblokeeringuga,
poolautomaatblokeeringuga, kombineeritud teeblokeeringuga, elektrisaustisteemiga, telefonsidega, tihe sauaga, Uhe
veduriga ja dispetSeri kdskudega liinile.

Kdik kompetentsid on spetsialiseerumistega otseselt seotud.

Kompetentside hindamine toimub vastavalt valitud spetsialiseerumise valdkonnale.

B.2 Competences

MANDATORY COMPETENCES

B.2.1 Valvekorra vastuvotmine ja lileandmine EstQF Level 5

Tegevusnaitajad:

1) kuulab ara t66 korraldaja juhised (sh rongide vastuvétmist ja jaamavahele saatmise ning mandovritdéd késitlevad
juhised), tutvub eelseisva vahetuse tddkorralduse ja llesannetega, esitades tédpsustavaid kiisimusi ja kinnitades
Ulesannetest arusaamist;

2) labib vahetuseelse taiendjuhendamise ohutuse kisimustes, ldhtudes organisatsiooni tddkorraldusest, esitades
tapsustavaid kisimusi ja kinnitades juhendamise kaigus raagitust arusaamist;

3) kuulab &ra vahetuse to6tajate td6leasumise ettekanded, sh veendudes nende pdhjal, et tédkohtade seisukord
tagab raudteeliikluse ohutuse ja jaamateedel seisev raudteeveerem on kinnitatud iseveeremise véltimiseks
tehnokorraldusaktis kehtestatud korras;

4) teavitab valvekorda asuvat liikluskorraldajat (rongidispetSerit) turvanguseadmete ja p6drmete seisukorrast,
té6piirkonnas asuvast raudteeveeremist, selle kinnitamisest pidurkingadega, 6. taseme liikluskorraldajalt
(raudteekorraldajalt) saadud korraldustest ja teistest td6ga seotud kiisimustest, veendudes, et valvekorra vastuvétja
moistis edastatud informatsiooni;

5) tutvub jaama ja/véi piirnevate jaamavahede rongiliikluse olukorraga, jalgides juhtimisseadmete néitusid;

6) tutvub raudteeveeremi paigutusega vastuvdtu- ja drasaate- ning teistel teedel, kontrollides turvanguseadmete
naitude jérgi veeremi paigutust ja 4. taseme liikluskorraldaja (nait jaamakorraldaja) ettekande jargi veeremi kinnitust,
juhindudes jaama tehnokorraldusakti nduetest;

7) kontrollib turvanguseadmete seisukorda ja talitlust, plommide olemasolu, juhindudes seadmete kasutamise
juhendi nduetest;

8) kasutab raudteeliikluse juhtimisstisteemi, hoiatuste programmi ja infoslisteemi, Idhtudes organisatsiooni
todkorraldusest ja autoriseerides nende kasutamise;

9) kontrollib ettendhtud rongiliiklusalase dokumentatsiooni olemasolu ja tutvub sissekannetega dispetSerikorralduste,
hoiatuste, jaamaseadmete jarelevaatuse ja telefonogrammide registreerimise raamatus ning taidetud rongiliikluse
graafikul; tutvub muude vahetust lleandva liikluskorraldaja registreeritud markmetega, mis satestavad
raudteeliikluse korralduse piirkonna jaamades ja jaamavahedel, juhindudes raudtee tehnokasutuseeskirja ning
raudtee rongiliikluse ja mandévritéd juhendi nbuetest;

10) tutvub kehtivate hoiatustega 4. taseme liikluskorraldajate (nait jaamakorraldajate) kaudu ja veendub nende
ettekannete alusel hoiatuste véaljastamises;

11) kontrollib ettendhtud normdokumentide olemasolu, juhindudes t66ks vajalike normdokumentide loetelust;

12) kontrollib ettendhtud seadmete, téoriistade, signaalvahendite ja muu inventari olemasolu ja korrasolekut,
juhindudes inventari nimekirjast;

13) votab vastu voi annab Ule valvekorra rongi vastuvétu- voi saatematka olemasolul, veendudes p&6rangute
matkaasendi digsuses;

14) tutvub rongitdd 66paevaplaan-graafikuga ja tutvustab seda 4. taseme liikluskorraldajatele (néit
jaamakorraldajatele), juhindudes organisatsiooni normdokumentide nduetest.

Hindamismeetod(id):
suuline voi kirjalik teadmiste hindamine

B.2.2 Rongide vastuvotmine |Est0F Level 5

Tegevusnaitajad:
1) kasutab juhtimisseadmeid, kontrollib juhtimisseadmete seisukorda ja plommide olemasolu, juhindudes
turvanguseadmete kasutamise juhendi nduetest;
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2) kontrollib raudteeveeremi meeskonnal raudteeinfrastruktuurile véljasdidudiguse olemasolu ja selle kehtivust,
juhindudes véljaséiduluba omavate td6tajate nimekirjast;

3) kooskdlastab jaamade 5. taseme liikluskorraldajatega (rongidispetSeritega) vastuvétuteede hdivamise, juhindudes
kehtivast liiklusgraafikust ja konkreetsest rongiolukorrast piirkonnas;

4) katkestab manddvritdd vastuvotumatka pddrmetel ja véljumisega vastuvétumatka pédrmetele ja valmistab
rongimatka, kuulates &ra manddvrijuhi ettekande, veendudes kaitsepddrmete ja pé6rangute matkaasendi ning
gabariitide vabaolekus, kontrollides pddrangute matkaasendi digsust ja tagades pédrangute matkaasendi séilivuse,
jargides jaama tehnokorraldusakti ndudeid;

5) jalgib ja kontrollib jaamavahede, pdérmete, pddrmepiirkondade, fooride ja jaamateede olukorda, juhindudes
jaama tehnokorraldusakti ja turvanguseadmete kasutamise juhendi nduetest;

6) edastab hoiatuse raudteeveeremi juhile, kui puudub méni hoiatus, mis kehtib vastuvétumatkas voi kui hoiatamist
nbuab jarelevaatusraamatus olev sissekanne, juhindudes raudtee rongiliikluse ja manédvritéd juhendi ning ettevétja
kehtestatud hoiatuste véljastamise korrast,

7) kontrollib 4. taseme liikluskorraldajate (ndit jaamakorraldajate) tegevust rongide vastuvdtmisel, juhindudes raudtee
rongiliikluse ja man®évritéd juhendi nduetest;

8) votab rongi jaama vastu lubava signaalndidu jargi, maarates rongi vastuvoétutee tulenevalt liiklusgraafikust ja
teede reisirongidega héivamise andmiku nduetest ning veendudes selle vabaolekus; kontrollides Ulesdidukoha
signalisatsiooniseadmete té6korrasolekut; avades sissesdidufoori (matkafoori); juhindudes raudtee rongiliikluse ja
mandovritdod juhendi ja jaama tehnokorraldusakti nduetest;

9) votab rongi jaama vastu keelava signaalndidu jargi, kooskoélastades rongi vastuvétutee 6. taseme
likluskorraldajaga (raudteekorraldajaga) ja lIdhtudes teede reisirongidega hdivamise andmiku néuetest ning
veendudes selle vabaolekus; kontrollides Ulesdidukoha signalisatsiooniseadmete tédkorrasolekut; andes
rongiliiklusalaseid kaske ja korraldusi ning registreerides neid; avades kutsesignaali vdi edastades raudteeveeremi
juhile raadioside teel registreeritava kdsu; vottes rongi jaama vastu teele, mis ei ole selleks ette néhtud, juhindudes
raudtee rongiliikluse ja man®ovritdéd juhendi ja jaama tehnokorraldusakti nduetest;

10) kontrollib rongi taiskoosseisus saabumist turvanguseadmete nditude jargi, jalgides gabariitide vabaolekut,
juhindudes jaama tehnokorraldusakti ning turvanguseadmete kasutamise juhendi nduetest;

11) vahetab rongiliikluse informatsiooni 4. taseme liikluskorraldajatega (néit jaamakorraldajatega), jargides raudtee
rongiliikluse ja manddvritdd juhendi, jaama tehnokorraldusakti ning kéneluste reglemendi ndudeid;

12) kooskdlastab piiritlese t66 piirjaamade liikluskorraldajatega, jérgides raudtee rongitdéd 66pdevaplaan-graafikus
satestatut.

Hindamismeetod(id):
suuline voi kirjalik teadmiste hindamine

B.2.3 Rongide saatmine ja labilaskmine EstQF Level 5

Tegevusnaitajad:

1) kasutab juhtimisseadmeid ning kontrollib nende seisukorda ja plommide olemasolu, juhindudes turvanguseadmete
kasutamise juhendi nduetest;

2) jalgib ja kontrollib pddrmete, pdérmepiirkondade, jaamateede, jaamavahede ja fooride olukorda, juhindudes
turvanguseadmete kasutamise juhendi nBuetest;

3) katkestab man6ovritdd rongimatka pédrmetel ja véljumisega saatematkale, valmistab pédrangute matkaasendi,
veendub kaitsepddrmete ja pédrangute matkaasendi ning gabariitide vabaolekus, kontrollib pdérangute matkaasendi
Gigsust, tagab pddérangute matkaasendi séilivuse, juhindudes manddvrijuhi ettekandest, jaama tehnokorraldusakti
nduetest ning veendudes kaitsepddrmete ja pddrangute matkaasendi ning gabariitide vabaolekus, kontrollides
pddérangute matkaasendi digsust ja tagades pddérangute matkaasendi sailivuse;

4) annab jaamade 4. taseme liikluskorraldajatele (ndit jaamakorraldajatele) loa rongi saatmiseks ja kontrollib nende
tegevust rongide saatmisel, juhindudes raudtee rongiliikluse ja mandévritdd juhendi ning jaama tehnokorraldusakti
nduetest;

5) saadab rongi jaamavahele, veendudes jaamavahe ja/vdi esimese blokkpiirkonna vabaolekus, edastades
raadioside teel hoiatuse raudteeveeremi juhile (kui tal puudub méni hoiatus, mis kehtib jaama saatematkas

vOi naaberjaamas, jaamavahes voi kui hoiatamist nbuab jarelevaatusraamatus olev sissekanne); lisades rongi
numbrile rongi iseloomustava indeksi; saades rongi valmisolekust saatmiseks ettekande; kontrollides tlesdidukoha
signalisatsiooniseadmete todkorrasolekut; saades ettekande mandovritdo katkestamisest valjumisega saatematkale,
avades valjasoéidufoori (matkafoori, kutsesignaali), jargides raudtee rongiliikluse ja manddvritéd juhendi ning jaama
tehnokorraldusakti nbudeid:
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a) saadab kauba- ja reisirongi jaamavahele, veendudes jaamavahe ja/vdi esimese blokkpiirkonna vabaolekus,
edastades raadioside teel hoiatuse raudteeveeremi juhile (kui tal puudub méni hoiatus, mis kehtib jaama
saatematkas voi naaberjaamas, jaamavahes véi kui hoiatamist nduab jarelevaatusraamatus olev sissekanne);
lisades rongi numbrile rongi iseloomustava indeksi; saades ettekande rongi valmisolekust saatmiseks; kontrollides
Ulesdidukoha signalisatsiooniseadmete td6korrasolekut; avades véljasdidufoori (matkafoori, kutsesignaali), jargides
lisaks rongide liiklusgraafiku néudeid;

b) saadab t6érongi jaamavahele, kooskblastades saatmise tddjuhiga, veendudes jaamavahe ja/voi esimese
blokkpiirkonna vabaolekus, vdi edastades kdsu jaamavahe sulgemisest remont- voi ehitustdddeks, edastades
raadioside teel hoiatuse raudteeveeremi juhile (kui tal puudub mdni hoiatus, mis kehtib jaama saatematkas

vOi naaberjaamas, jaamavahes vdi kui hoiatamist nduab jarelevaatusraamatus olev sissekanne); saades rongi
valmisolekust saatmiseks ettekande; kontrollides Ulesdidukoha signalisatsiooniseadmete té6korrasolekut; saades
ettekande man®dvritéd katkestamisest valjumisega saatematkale, avades véljasdidufoori (matkafoori, kutsesignaali)
vOi edastades raudteeveeremi juhile vastavasisulise sdiduloa tekstiga registreeritava késu;

¢) saadab ohtliku veosega rongi jaamavahele pérast 4. taseme liikluskorraldaja (nait jaamakorraldaja) taotlust
sellise rongi saatmiseks, edastab kéasu liini jaamade 4. taseme liikluskorraldajatele (nait jaamakorraldajatele)

selle rongi numbrile rongi iseloomustava indeksi lisamiseks, veendudes jaamavahe ja/vdi esimese blokkpiirkonna
vabaolekus, edastades raadioside teel hoiatuse raudteeveeremi juhile (kui tal puudub mdni hoiatus, mis kehtib
jaama saatematkas vdi naaberjaamas, jaamavahes voi kui hoiatamist nduab jarelevaatusraamatus olev
sissekanne); saades rongi valmisolekust saatmiseks ettekande; kontrollides Uleséidukoha signalisatsiooniseadmete
tookorrasolekut; saades ettekande mandévritdd katkestamisest véljumisega saatematkale, avades valjasdidufoori
(matkafoori, kutsesignaali), kontrollides 4. taseme liikluskorraldaja (nait jaamakorraldaja) kaudu, kas raudteeveeremi
juhile on véljastatud hoiatus ohtliku veose olemasolust rongis;

d) lubab juhtratastega eriveeremi rddbasteele parast vastavasisulise taotluse saamist ja saadab selle vdi dresiini
jaamavahele, veendudes jaamavahe ja/vdi esimese blokkpiirkonna vabaolekus, edastades raadioside teel hoiatuse
raudteeveeremi juhile (kui tal puudub méni hoiatus, mis kehtib jaama saatematkas voi naaberjaamas, jaamavahes
vOi kui hoiatamist nduab jarelevaatusraamatus olev sissekanne); saades rongi valmisolekust saatmiseks ettekande;
kontrollides Ulesdidukoha signalisatsiooniseadmete tddkorrasolekut; saades ettekande manddvritdd katkestamisest
védljumisega saatematkale, avades valjasdidufoori (matkafoori, kutsesignaali), ja/vdi edastades raudteeveeremi
juhile vastava kasu sdiduloa ja hoiatuse tekstiga, ndidates jaamavahe vabastamise aja, jargides lisaks eriveeremi
kasutamise juhendi ndudeid;

e) saadab ebagabariitse veosega rongi jaamavahele, edastades kasu liini jaamade 4. taseme liikluskorraldajatele
(néit jaamakorraldajatele) selle rongi numbrile rongi iseloomustava indeksi lisamiseks, veendudes jaamavahe

ja/vdi esimese blokkpiirkonna vabaolekus, edastades raadioside teel hoiatuse raudteeveeremi juhile (kui tal

puudub mdni hoiatus, mis kehtib jaama saatematkas véi naaberjaamas, jaamavahes voi kui hoiatamist nduab
jarelevaatusraamatus olev sissekanne); lisades rongi numbrile maaratud indeksi; saades rongi valmisolekust
saatmiseks ettekande; kontrollides Ulesdidukoha signalisatsiooniseadmete té6korrasolekut; saades ettekande
mandovritdd katkestamisest valjumisega saatematkale, avades véljasdidufoori (matkafoori, kutsesignaali),
edastades raudteeveeremi juhile hoiatuse ebagabariitse veose (vajadusel kontrollraami) olemasolust rongis;

6) saadab rongi jaamavahele keelava signaalndidu jargi, veendudes jaamavahe ja/vdi esimese blokkpiirkonna
vabaolekus, edastades raadioside teel hoiatuse raudteeveeremi juhile (kui tal puudub mdni hoiatus, mis kehtib
jaama saatematkas vdi naaberjaamas, jaamavahes voi kui hoiatamist nduab jarelevaatusraamatus olev sissekanne);
lisades rongi numbrile rongi iseloomustava indeksi; edastades naaberjaama 4. taseme liikluskorraldajale (néit
jaamakorraldajale) kdsu jaamavahel liikumissuuna muutmise keelu kohta; saades ettekande rongi valmisolekust
saatmiseks; kontrollides Ulesdidukoha signalisatsiooniseadmete tédkorrasolekut; blokeerides saatematka;
registreerides telefonogrammid; saades ettekande mandovritdd katkestamisest valjumisega saatematkale;
kooskdlastades rongi saatmise 6. taseme liikluskorraldajaga (raudteekorraldajaga), edastades raudteeveeremi
juhile kdsu sdiduloa vdi teeloa tekstiga, kontrollides juhtimisseadmete jérgi rongi tdiskoosseisus l&abimist-

véljumist, sh padevate td6tajate kaudu sabasignaali olemasolu, vahetades rongiliikluse informatsiooni 4. taseme
likluskorraldajatega (ndit jaamakorraldajatega) ja naaberpiirkonna 5. taseme liikluskorraldajaga (rongidispetSeriga),
jargides raudtee rongiliikluse ja manddévritdé juhendi, jaama tehnokorraldusakti ning turvanguseadmete kasutamise
juhendi néudeid:

a) saadab kauba- ja reisirongi jaamavahele keelava signaalndidu jérgi, veendudes jaamavahe ja/vbi esimese
blokkpiirkonna vabaolekus, edastades raadioside teel hoiatuse raudteeveeremi juhile (kui tal puudub méni hoiatus,
mis kehtib jaama saatematkas voi naaberjaamas, jaamavahes véi kui hoiatamist nduab jarelevaatusraamatus

olev sissekanne); lisades rongi numbrile rongi iseloomustava indeksi; edastades naaberjaama 4. taseme
likluskorraldajale (ndit jaamakorraldajale) kdsu jaamavahel likumissuuna muutmise keelu kohta; saades ettekande
rongi valmisolekust saatmiseks; kontrollides tlesdidukoha signalisatsiooniseadmete to6korrasolekut; blokeerides
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vbimalusel saatematka,; registreerides telefonogrammid; saades ettekande manédvritéd katkestamisest valjumisega
saatematkale; kooskdlastades rongi saatmise 6. taseme liikluskorraldajaga (raudteekorraldajaga), edastades
raudteeveeremi juhile kdsu sdiduloa voi teeloa tekstiga, kontrollides juhtimisseadmete jargi rongi taiskoosseisus
labimist-véljumist, sh padevate td6tajate kaudu sabasignaali olemasolu, vahetades rongiliikluse informatsiooni

4. taseme liikluskorraldajatega (nait jaamakorraldajatega) ja naaberpiirkonna 5. taseme liikluskorraldajaga
(rongidispetSeriga);

b) parast abistamisnéude saamist saadab paasterongi voi abiveduri rongiliikluseks suletud jaamavahele, edastades
raadioside teel hoiatuse raudteeveeremi juhile (kui tal puudub méni hoiatus, mis kehtib jaama saatematkas véi
naaberjaamas, jaamavahes voi kui hoiatamist nduab jérelevaatusraamatus olev sissekanne); saades ettekande
rongi valmisolekust saatmiseks, kontrollides Ulesbidukoha signalisatsiooniseadmete tddkorrasolekut, blokeerides
vbimalusel saatematka, saades ettekande manddvritdd katkestamisest véljumisega saatematkale, kooskélastades
rongi saatmise 6. taseme liikluskorraldajaga (raudteekorraldajaga), saates koos paasterongiga jaamavahele
jaamailema voi teda asendava t66taja; edastades raudteeveeremi juhile kdsu sbiduloa tekstiga, kontrollides
juhtimisseadmete jargi rongi tdiskoosseisus labimist-véljumist, sh padevate t66tajate kaudu sabasignaali olemasolu,
vahetades rongiliikluse informatsiooni 4. taseme liikluskorraldajatega (néit jaamakorraldajatega) ja naaberpiirkonna
5. taseme liikluskorraldajaga (rongidispetSeriga);

¢) saadab td6rongi rongiliikluseks suletud jaamavahele, kooskdlastades rongi saatmise t6ddejuhiga, edastades
raadioside teel hoiatuse raudteeveeremi juhile (kui tal puudub méni hoiatus, mis kehtib jaama saatematkas véi
jaamavahes véi kui hoiatamist nduab jarelevaatusraamatus olev sissekanne); saades ettekande rongi valmisolekust
saatmiseks, kontrollides Ulesdidukoha signalisatsiooniseadmete tddkorrasolekut, blokeerides saatematka,

saades ettekande mandovritdd katkestamisest véljumisega saatematkale, blokeerides saatematka, edastades
raudteeveeremi juhile registreeritava rongiliiklusalase kdsu, kontrollides rongi tdiskoosseisus labimist-valjumist,

sh sabasignaali olemasolu, vahetades rongiliikluse informatsiooni 5. taseme liikluskorraldaja (rongidispet3eri) ja
naaberjaamade 4. taseme liikluskorraldajatega (néit jaamakorraldajatega);

d) saadab ohtliku veosega rongi jaamavahele parast 4. taseme liikluskorraldaja (néit jaamakorraldaja) taotlust sellise
rongi saatmiseks ja edastab ké&su liini jaamade liikluskorraldajatele selle rongi numbrile rongi iseloomustava indeksi
lisamiseks, veendudes jaamavahe ja/voi esimese blokkpiirkonna vabaolekus, edastades raadioside teel hoiatuse
raudteeveeremi juhile (kui tal puudub méni hoiatus, mis kehtib jaama saatematkas voi naaberjaamas, jaamavahes
vOi kui hoiatamist nduab jarelevaatusraamatus olev sissekanne); lisades rongi numbrile m&aratud indeksi; saades
rongi valmisolekust saatmiseks ettekande; kontrollides Ulesdidukoha signalisatsiooniseadmete tdé6korrasolekut;
saades ettekande mandodvritdd katkestamisest véljumisega saatematkale, véljastades raudteeveeremi juhile

kdsu sbiduloa/teeloa tekstiga ja hoiatuse ohtliku veose olemasolust rongis, vahetades rongiliikluse informatsiooni
naaberpiirkonna 5. taseme liikluskorraldaja (rongidispetSeri) ja naaberjaamade 4. taseme liikluskorraldajatega (nait
jaamakorraldajatega);

e) lubab juhtratastega eriveeremi roébasteele parast vastavasisulise taotluse saamist, tehes liiklusgraafikule marke
tee hdivamisest ja saadab selle vdi dresiini jaamavahele, veendudes jaamavahe ja/voi esimese blokkpiirkonna
vabaolekus, edastades raadioside teel hoiatuse raudteeveeremi juhile (kui tal puudub mdni hoiatus, mis kehtib
jaama saatematkas vdi naaberjaamas, jaamavahes voi kui hoiatamist nduab jarelevaatusraamatus olev
sissekanne); kasutades vétisaua; saades rongi valmisolekust saatmiseks ettekande; kontrollides Ulesdidukoha
signalisatsiooniseadmete té6korrasolekut; saades ettekande manédvritéd katkestamisest valjumisega saatematkale,
andes raudteeveeremi juhile sdiduloa/teeloa, vahetades rongiliikluse informatsiooni naaberpiirkonna 5. taseme
likluskorraldaja (rongidispet$eri) ja naaberjaamade 4. taseme liikluskorraldajatega (néit jaamakorraldajatega),
jargides lisaks eriveeremi kasutamise juhendi néudeid,

f) saadab ebagabariitse veosega rongi jaamavahele parast 4. taseme liikluskorraldaja (ndit jaamakorraldaja) taotlust
rongi saatmiseks ja edastab k&su liini jaamade liikluskorraldajatele selle rongi numbrile rongi iseloomustava indeksi
lisamiseks, veendudes jaamavahe ja/voi esimese blokkpiirkonna vabaolekus, edastades raadioside teel hoiatuse
raudteeveeremi juhile (kui tal puudub méni hoiatus, mis kehtib jaama saatematkas voi naaberjaamas, jaamavahes
vOi kui hoiatamist nduab jarelevaatusraamatus olev sissekanne); lisades rongi numbrile m&aratud indeksi; saades
rongi valmisolekust saatmiseks ettekande; kontrollides Ulesbdidukoha signalisatsiooniseadmete tdé6korrasolekut;
saades ettekande mandovritdd katkestamisest véljumisega saatematkale, véljastades raudteeveeremi juhile

kdsu sbiduloa/teeloa tekstiga ja hoiatuse ebagabariitse veose, samuti kontrollraami, olemasolust rongis;

vahetades rongiliikluse informatsiooni 5. taseme liikluskorraldaja (rongidispet$eri) ja naaberjaamade 4. taseme
likluskorraldajatega (ndit jaamakorraldajatega);

7) jalgib rongiliiklust jaamavahel, jargides raudtee rongiliikluse ja manddvritdd juhendi, jaama tehnokorraldusakti ning
turvanguseadmete kasutamise juhendi ndudeid,
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8) kooskdlastab piiritilese 160 piirijaamade liikluskorraldajatega, juhindudes raudtee 66péevaplaan-graafiku ja
raudteedevahelise piirikokkuleppe nduetest.

Hindamismeetod(id):
suuline voi kirjalik teadmiste hindamine

B.2.4 Manoovritoo korraldamine EstQF Level 5

Tegevusnaitajad:

1) kasutab juhtimisseadmeid, kontrollib nende seisukorda ja plommide olemasolu, juhindudes turvanguseadmete
kasutamise juhendi nduetest ja plommide nimekirjast;

2) kontrollib raudteeveeremi meeskonnal véljasdidudiguse olemasolu ja selle kehtivust, juhindudes véaljaséiduluba
omavate td6tajate nimekirjast;

3) tutvustab manddvrijuhile mandovritdd plaani ja annab korralduse manddvritdd tegemiseks, jargides raudtee
rongiliikluse ja manédvritdd juhendi ning jaama tehnokorraldusakti ja kdneluste reglemendi ndudeid;

4) koostab kaubaronge vastavalt kaubarongide koosteplaanile ja manddvriveeremeid vastavalt klientide
teenindamise kavale, jargides kaubarongide koosteplaani ning klientidega sdlmitud lepingute ja haruteede
teenindamise juhendite néudeid;

5) teeb eriomaste sdiduomadustega veeremiga manddvritddd ja paneb eriomaste sdiduomadustega veeremi rongi,
jargides raudtee rongiliikluse ja manéovritdd juhendi ning jaama tehnokorraldusakti ndudeid,;

6) teeb manddvritédd lubava signaalndidu jargi, kooskodlastades manddvrijuhiga tddplaani ja pdérangute
matkaasendi valmistamise vajaduse, veendudes kaitsepddrmete ja pddrangute matkaasendi ning gabariitide
vabaolekus, tagades po6rangute matkaasendi sailivuse; kontrollides Ulesdidukoha signalisatsiooniseadmete
tédkorrasolekut; andes korralduse veduri vdi muu veovahendi raudteeveeremist lahti haakimiseks; avades
manddvrifoori; tehes manddvritddd valjasdiduga jaamavahele, andes raudteeveeremi juhile registreeritud kasu voi
avades manddvrifoori ja blokeerides piirkonna vétisaua valjastamisega, jargides raudtee rongiliikluse ja manddvritdd
juhendi ning jaama tehnokorraldusakti néudeid;

7) teeb manddvritédd keelava signaalnaidu jargi, kooskdlastades manddvrijuhiga tddplaani ja pdérangute
matkaasendi valmistamise vajaduse, veendudes kaitsepddrmete ja pddrangute matkaasendi ning gabariitide
vabaolekus, tagades pd6rangute matkaasendi sailivuse; kontrollides Glesdidukoha signalisatsiooniseadmete
tédkorrasolekut; andes korralduse veduri vdi muu veovahendi raudteeveeremist lahti haakimiseks; andes
raudteeveeremi juhile loa keelava ndiduga manddvrifoorist mdddasditmiseks; tehes manddvritédd valjasdiduga
jaamavahele, andes raudteeveeremi juhile registreeritud kasu, jargides raudtee rongiliikluse ja manddvritdéé juhendi
ning jaama tehnokorraldusakti ndudeid,;

8) kontrollib jaamade liikluskorraldajate tegevust manddvritdo tegemisel, jargides raudtee rongiliikluse ja mandovritdd
juhendi ning jaama tehnokorraldusakti néudeid.

Hindamismeetod(id):
suuline vai kirjalik teadmiste hindamine

B.2.5 Raudteeveeremi kinnitamine pidurkingadega ja pidurkingade eemaldamine EstQF Level 4

Tegevusnaitajad:

jargides raudtee rongiliikluse ja manddévritdé juhendi, jaama tehnokorraldusakti ning kdneluste reglemendi néudeid

1) korraldab raudteeveeremi kinnitamist pidurkingadega ja kontrollib kinnitamist, andes korralduse raudteeveeremi
kinnitamiseks ja pidades kinnitamiseks kasutatud pidurkingade numbrilist arvestust,

2) korraldab raudteeveeremi kinnitamiseks kasutatud pidurkingadega eemaldamist, andes korralduse
raudteeveeremi alt pidurkingade eemaldamiseks ning pidades kinnitamiseks kasutatud pidurkingade eemaldamise ja
hoiukohta panemise numbrilist arvestust.

Hindamismeetod(id):
suuline voi kirjalik teadmiste hindamine

B.2.6 Raudteeinfrastruktuuri korrashoiutédde labiviimisel tegutsemine EstQF Level 5

Tegevusnaitajad:

1) sulgeb vbi taasavab jaamavahe, tee voi teeosa liikluseks, jargides raudtee rongiliikluse ja manddvritéo juhendi
ndudeid;

2) saadab t66rongi jaamavahele ja votab selle jaama vastu, jargides raudtee rongiliikluse ja mandévritéo juhendi ning
jaama tehnokorraldusakti ndudeid;

3) tegutseb turvanguseadmete sbltuvusest véljalllitamise ja soltuvusse lUlitamise korral, jargides raudtee
rongiliikluse ja man6ovritéo juhendi, jaama tehnokorraldusakti ning turvanguseadmete kasutamise juhendi ndudeid;
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4) edastab jaamade 4. taseme liikluskorraldajatele (néit jaamakorraldajatele) kontaktvérgu vélja- ja
sisselllitamisalase teabe, jargides organisatsioonis kehtivat teabe edastamise korda;

5) koostab Ulesdidukoha rikke korral hoiatuse ndudeavalduse ja véljastab hoiatuse, juhindudes raudtee rongiliikluse
ja mandovritdd juhendi ning organisatsiooni normdokumentide nduetest;

6) lubab réébasteele mahatbstetava dresiini, remondipuki, teerulliku ja muu mahatéstetava veeremi, juhindudes
raudtee rongiliikluse ja man®dvritdéd juhendi ning organisatsiooni normdokumentide nduetest;

7) kontrollib 4. taseme liikluskorraldajate (néit jaamakorraldajate) tegevust raudteeinfrastruktuuri korrashoiuté6de
labiviimisel, jargides juhendite "Rongide ohutu liikluse tagamine signalisatsiooni-, tsentralisatsiooni- ja
blokeerseadmete tehnohooldusel ja remontimisel" ning "Teetédde teostamisel rongide liiklusohutuse tagamise
juhend" ndudeid;

8) kontrollib t&66juhil té6loa olemasolu ja selle kehtivust, juhindudes té6luba omavate té6tajate nimekirjast;

9) tegutseb raudteeinfrastruktuuri korrashoiut6éde Iabiviimisel, sh kontrollib perioodiliselt seadmeid, jargides
juhendite "Rongide ohutu liikluse tagamine signalisatsiooni-, tsentralisatsiooni- ja blokeerseadmete tehnohooldusel ja
remontimisel" ning "Teet6dde teostamisel rongide liiklusohutuse tagamise juhend” néudeid.

Hindamismeetod(id):
suuline voi kirjalik teadmiste hindamine

B.2.7 Raudteeliikluse ja rongide kéitlemisega seotud to6tajatele korralduste EstQF Level 4
edastamine

Tegevusnaitajad:

1) piirab tee piiramisseadmetega vi annab korralduse tee piiramiseks, juhindudes jaama tehnokorraldusakii,
piiramisseadmete kasutamise juhendi ja kdneluste reglemendi nbuetest;

2) annab korralduse kommertsllevaatuse tegemiseks, juhindudes jaama tehnokorraldusakti ja kdneluste reglemendi
nduetest;

3) annab korralduse tehnohoolduse tegemiseks ja registreerib selle nduetekohaselt, juhindudes jaama
tehnokorraldusakti ja kdneluste reglemendi néuetest;

4) annab pdérmepuhastajale korralduse pdérmete puhastamiseks, juhindudes pdérmete puhastamise juhendi ja
koneluste reglemendi nduetest;

5) annab korralduse voi kdsu tee, elektrivarustuse, turvanguseadmete remondi voi hooldusega seotud tédtajatele,
vottes neilt vastu taotluse ja registreerides selle nduetekohaselt, jargides juhendite "Rongide ohutu liikluse tagamine
signalisatsiooni-, tsentralisatsiooni- ja blokeerseadmete tehnohooldusel ja remontimisel”, "Teet6dde teostamisel
rongide liiklusohutuse tagamise juhend", turvanguseadmete kasutamise juhendi ning kéneluste reglemendi ndudeid.

Hindamismeetod(id):
suuline vai kirjalik teadmiste hindamine

B.2.8 Tegutsemine ohu- ning ebastandardses olukorras EstQF Level 5

Tegevusnaitajad:

1) vbtab vastu teabe ohu- ja ebastandardse olukorra kohta, edastab selle 6. taseme liikluskorraldajale
(raudteekorraldajale) ja tegutseb olukorra lahendamisel organisatsiooni normdokumentide néuetest juhindudes;
2) tegutseb turvanguseadmete rikke korral, juhindudes turvanguseadmete kasutamise juhendi ning raudtee
rongiliikluse ja mandévritéd juhendi nduetest;

3) tegutseb kdigi signalisatsiooni- ja sidevahendite t06 katkemisel, juhindudes raudtee rongiliikluse ja manddvritdd
juhendi nduetest;

4) katkestab kehtestatud rongiliikluse signalisatsiooni- ja sidevahendi tegevuse, laheb Ule teisele rongiliikluse
korraldamise vahendile ja taastab kehtestatud rongiliikluse signalisatsiooni- ja sidevahendi tegevuse, juhindudes
raudtee rongiliikluse ja manddvritdd juhendi nduetest;

5) rakendab meetmeid rongi voi raudteeveeremi peatamiseks, juhindudes raudtee tehnokasutuseeskirja, raudtee
rongiliikluse ja manédvritéd juhendi ning raudtee signalisatsioonijuhendi nduetest;

6) sulgeb ja avab rongiliikluseks jaamavahe véi selle Uhe raja, juhindudes raudtee rongiliikluse ja manddvrit6éd
juhendi nduetest,

7) korraldab abiveduri ja paasterongi kdiku maaramise, juhindudes raudtee rongiliikluse ja mandévritéd juhendi
nduetest;

8) tegutseb dnnetusjuhtumi, tdsise dGnnetusjuhtumi ja vahejuhtumi korral, juhindudes organisatsiooni
normdokumentide nduetest;

9) tegutseb tulekahju korral, juhindudes raudtee tehnokasutuseeskirja ning tuleohutuse seaduse nduetest;

10) tegutseb rédbastee rikke ("tduge teel") korral, juhindudes organisatsiooni normdokumentide nbuetest;
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11) méaarab kéiku rongiliiklusgraafikuvalise rongi, juhindudes organisatsiooni normdokumentide nduetest;

12) kontrollib jaamade 4. taseme liikluskorraldajate (ndit jaamakorraldajate) tegutsemist raudteeliikluse korraldamisel
(juhindumist raudtee rongiliikluse ja manddvritdd juhendi ning jaama tehnokorraldusakti nduetest);

13) tegutseb t66dnnetuse korral, juhindudes organisatsiooni normdokumentide nbuetest;

14) tegutseb ohtliku veosega toimunud énnetuse korral, juhindudes organisatsiooni normdokumentide nduetest.

Teadmised:
1) tulekahju korral tulekustutiga tegutsemise korra nduded.

Hindamismeetod(id):
suuline voi kirjalik teadmiste hindamine

RECURRING COMPETENCES

B.2.9 Raudtee liikluskorraldaja, tase 5 kutset labiv kompetents EstQF Level 5

Tegevusnaitajad:

1) jargib reglementide néudeid (raudteeveeremi kinnitamine pidurkingadega ja pidurkingade eemaldamine,
sissekannete tegemine jarelevaatusraamatusse, ohuolukordade reglemendid, tee hdivamine juhtratastega
eriveeremiga jne);

2) annab jaama, tksikpd6rme vo6i jaamakoriku kohalikule juhtimisele ja votab keskjuhtimiselt tagasi;

3) annab piirkonna ja jaama varujuhtimisele ja vétab keskjuhtimiselt tagasi;

4) kinnitab hoiatuste programmi saabunud uued hoiatused ja tutvub nendega;

5) taidab rongiliiklusega seotud dokumente (rongiliikluse lauaraamat, jaamaseadmete jarelevaatusraamat,
rongiliiklusgraafik, rongide t66tlemise ja mandovritdd graafik, dispetSeri korralduste raamat, hoiatuste raamat,
telefonogrammide registreerimise raamat, séiduluba, teeluba, kirjalik kask, kirjalik teatis, kaubavagunite tehniliseks
teenindamiseks esitamise raamat, rongi kaaluleht, Gildvormiakt) ja kontrollib nende taitmist;

6) sisestab makettide koostamiseks vajalikke andmeid infoslisteemi;

7) kasutab side- ja signaalvahendeid (rongiraadio-, manddvriraadio-, dispetSer-, teavitamispargi- ja p6érmeside,
kasi- ja helisignaalvahendid, jaamadevaheline side);

8) jargib oma t66s todjuhiseid, tehnoloogiaid ja kvaliteedindudeid ning kdikide asjakohaste (nii Eesti-siseste kui
rahvusvaheliste) digusaktide, sealhulgas jadtmekaitluseeskirja, ndudeid;

9) to6tab hoolikalt ja korrektselt, ohustamata inimeste tervist, vara voi keskkonda;

10) korraldab t&6koha nduetekohaselt, valib sobivad té6vahendid, juhindudes t66 iseloomust ning veendub enne t66
alustamist nende korrasolekus ja ohutuses;

11) jargib todtervishoiu- ja té6ohutusndudeid t66 planeerimisel, td6koha ettevalmistamisel, 66 kdigus ja tddkoha
korrastamisel ning arvestab teiste inimeste ja keskkonnaga enda Umber, véltimaks t668nnetusi raudteel, sealhulgas
kasutab tervisekaitseks ettenédhtud isikukaitsevahendeid (t6driietus ja -jalandud, ohutusvest jm) ning sobivaid
todmeetodeid ja votteid, mis ei ohusta elu ega tervist;

12) maaratleb tdéeesmarkide saavutamisega kaasneda voéivad riskid (ndit ohutus, tédhtajad) ning vétab kasutusele
abindud nende maandamiseks;

13) énnetusjuhtumi korral annab valtimatut abi, kutsub professionaalse abi ja teatab dnnetusjuhtumist
h&daabinumbrile ja td6andjale;

14) tervisele, kaubale, tehnikale vi keskkonnale ohtliku olukorra tekkides katkestab 166 ja teavitab sellest koheselt
todandjat voi tema esindajat;

15) kasutab kdiki tddvahendeid ja seadmeid otstarbekalt, sihiparaselt ja heaperemehelikult, jargides nende
kasutusjuhendite ndudeid;

16) korrastab ja puhastab t66s kasutatavad t6évahendid, seadmed ja kaitsevahendid regulaarselt, jargides nende
hooldusjuhendite néudeid;

17) osutab kvaliteetset teenust, mis vastab kehtivatele standarditele ja Iahtub organisatsioonis kehtestatud reeglitest;
orienteerub kliendi rahulolule, reageerib kiiresti klientide vajadustele ja tagasisidele;

18) on avatud koostddle, osaleb meeskonnat6ds, jagab teistega kogu vajalikku ja kasulikku informatsiooni ning
tegutseb parima Uhise tulemuse saavutamise nimel;

19) on véimeline iseseisvalt kohanema muutuvate t66oludega, oskab leida ja analliiisida asjakohast teavet oma
todllesannete taitmiseks ja lahendada probleeme;

20) osaleb erialastes aruteludes oma kompetentsuse piires, oskab ja julgeb esitada ning argumenteeritult kaitsta
oma seisukohti;

21) osaleb kutsealases taiendusbppes, rakendab Opitut igapaevaselt oma ametialases t00s;
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22) teab ja saab aru kutsealastest mdistetest eesti ja vene keeles;
23) suhtleb t66alaselt eesti keeles vahemalt tasemel C1, vene keeles vihemalt tasemel B1 (vt lisa 1);
24) kasutab oma igapdevatdds arvutit infotéétluse ja kommunikatsiooni osas iseseisva kasutaja tasemel (vt lisa 2).

Teadmised:

1) raudteetranspordi t66 ja liikluse korraldamise péhimétted;

2) raudteeveeremile esitatavad nduded;

3) ilmastikutingimustest (aike, tugev tuul, vihm, jéa jne) tulenevad ohud t66del ja sellest tulenevad tddkorralduse
eripdrad,;

4) ré0bastee ehituse pdhimdtted;

5) rongide liiklusgraafiku pdhimdtted;

6) saab aru jaamateede skeemist, todpiirkonna skeemist, teede profiilist ja kasutab turvanguseadmeid;

7) raudteeinfrastruktuuri kasutavad ettevdtjad ja nende té6tehnoloogia pohimbtted;

8) kehtivad kvaliteedinbuded raudteetdédel;

9) tehnilise dokumentatsiooni (seadmete kasutusjuhendid, tehnokorraldusaktid ja nende lisad) néuded;

10) kutsealaste Gigusaktide (raudteeseadus, raudtee tehnokasutuseeskiri, raudtee rongiliikluse ja manddvritod
juhend, raudtee signalisatsioonijuhend jne) ja normdokumentide néuded;

11) vajalike td6vahendite ja seadmete késitsemise pohimétted,;

12) peamised t66votted ja nende rakendamine erinevates tddsituatsioonides;

13) 6nnetuspaigal esmaabi andmise pohimbtted;

14) todohutuse- ja tobtervishoiu pohimotted;

15) ohuolukorras tegutsemise p&himétted;

16) jadtmekaitluse péhimotted.

N NN

Hindamismeetod(id):
Labivaid kompetentse hinnatakse integreeritult kdigi teiste kutsestandardis toodud kompetentside hindamise kaigus.

Part C
GENERAL INFORMATION AND ANNEXES

C.1 Information concerning compilation and certification of occupational qualification standard and
reference to classification of occupations

1. ID of occupational qualification standard in register of | 12-12042023-1.13/8k
occupational qualifications

2. Occupational qualification standard compiled by: Anto Looken, SA Raudteekutsed

Mati Lohmus, AS Eesti Raudtee

Rita Ojala, Edelaraudtee Infrastruktuuri AS
Tiiu Poltruk, Edelaraudtee Infrastruktuuri AS
Tarvi Viisalu, AS Eesti Raudtee

3. Occupational qualification standard approved by: Transport and Logistics
4. No. of decision of Sectoral Council 25

5. Date of decision of Sectoral Council 12.04.2023

6. Occupational qualification standard valid until 09.04.2025

7. Occupational qualification standard version no. 8

8. Reference to International Standard Classification of {4323 Transport Clerks
Occupations (ISCO 08)

9. Reference to European Qualifications Framework 5

(EQF)

C.2 Occupational title in foreign language

English: Traffic controller, level 5

Russian: OpraHnsaTop ABMXEHMS N0e300B
C.3 Annexes

12



SIHTASUTUS

Kutsekoda

Lisa 1 Keelte oskustasemete kirjeldused

Lisa 2 Arvuti kasutamise oskused
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